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Zestaw wsporczy nVent ERIFLEX FleXbus 3
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FUNKCJE

Regulowany zacisk dostosowuje sie do réznych grubosci przewodow

Wysoka wytrzymatos¢ mechaniczna, testowane zwarciowo zgodnie z IEC 61914 do 67 kA rms - 147 kA szczytowy prad
zwarciowy

Regulowana odlegto$¢ miedzy kazdym przewodem (skok 12,5 mm)
Instalacja obok siebie lub na gorze

Do uzytku w konfiguracji 3P

Opcje montazu do sufitu lub sciany

Opcje montazu dla réznych typéw korytek kablowych

Opcje montazu w pozycji poziomej lub pionowej

SPECYFIKACJE

Napiecie izolacji: 1000;1500
Wytrzymatosé dielektryczna, UL: 1500;1500
Wytrzymatosé dielektryczna, IEC 61439.1: 3500 VAC przy 1 min

Wykonczenie: Ocynkowane galwanicznie



Bez zawartosci halogenéw:
Niska wartos¢ emisji dymu:
Klasyfikacja palnosci:

Temperatura robocza:

Numer

Numer artykutu
katalogowy
FLEXSUPFLAS0
T 508105
FLEXSUPFLAT0
or 508107

Numer katalogowy

FLEXSUPFLASOT

FLEXSUPFLAT00T

Standard instalacji:

IEC® 60754-1

ISO 5659-2

UL® 94V-0

-40t0 130 °C

Table 1/2

Zgodnos¢ z Materiat A
IEC® 60695-2-
11 (Glow Wire  Glass Fibre
Test 960 °C), Reinforced 87.5mm
IEC® 61439.1, Polyamide, Stal
IEC® 61914
IEC® 60695-2-
11 (Glow Wire  Glass Fibre
Test 960 °C), Reinforced 138 mm
IEC® 61439.1, Polyamide, Stal
IEC® 61914

Numer artykutu

508105

508107

DODATKOWE INFORMACJE O PRODUKCIE

Table 2/2

Rozmiar przewodu

220 mmz2, 360 mm?, 545

mm?, 640 mm?

960 mm?2, 1280 mm?, 1810

mm?

Gtebokosé (D)

78.5mm

78.5mm

Wysokosé (H)

119.5 mm

125.5 mm

Masa urzadzenia

1.3 kg

1.96 kg

AS 3008;BS 7671,CEl 64-8,CSN;DIN VDE 0100;HD 384;IEC® 60364

Zestaw pomocniczy i profil aluminiowy sg sprzedawane oddzielnie.

W przypadku stosowania korytka kablowego zalecamy zainstalowanie wspornika FleXbus na kazdym korcu, aby chronic

przewod FleXbus przed potencjalnymi ostrymi krawedziami korytka kablowego.

Aby utatwic¢ instalacje przewodow FleXbus na korytkach kablowych, zalecamy stosowanie systemdw wspornikowych, aby

zapewnic tatwy i bezposredni dostep podczas prac instalacjyjnych.
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https://origin-nvent.nvent.com/pl-pl/eriflex/products/efsflexsupfla50t
https://origin-nvent.nvent.com/pl-pl/eriflex/products/efsflexsupfla50t
https://origin-nvent.nvent.com/pl-pl/eriflex/products/efsflexsupfla100t
https://origin-nvent.nvent.com/pl-pl/eriflex/products/efsflexsupfla100t
https://origin-nvent.nvent.com/pl-pl/eriflex/products/efsflexsupfla50t
https://origin-nvent.nvent.com/pl-pl/eriflex/products/efsflexsupfla100t
https://www.nvent.com/eriflex

SCHEMATY

;|.

OSTRZEZENIE

Produkty nVent powinny by¢ instalowane i uzywane wytgcznie zgodnie z instrukcjami i materiatami szkoleniowymi nVent.

Instrukcje sg dostepne na stronie www.nvent.com oraz u przedstawiciela dziatu obstugi klienta firmy nVent. Nieprawidtowa

instalacja, niewtasciwe uzycie, niewtasciwe zastosowanie lub inne nieprzestrzeganie instrukcji i ostrzezen nVent moze

spowodowac nieprawidtowe dziatanie produktu, uszkodzenie mienia, powazne obrazenia ciata i Smierc¢ i/lub utrate

gwarancji.

Ameryka Pétnocna Europa

+1.800.753.9221 Niderlandy:

Opcja 1 — obstuga klienta +31 800-0200135

Opcja 2 — wsparcie Francja:

techniczne +33 800901 793
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Marki w naszej ofercie:

“, N
n\/ent CADDY ERICO HOFFMAN

Europa

Niemcy:

800 1890272
Inne kraje:

+31 13 5835404

ILSCO SCHROFF

©2025 nVent. Wszystkie znaki i logo nVent sg wtasnoscig firmy nVent Services GmbH albo jej spotek zaleznych lub s3 licencjonowane. Wszystkie

pozostate znaki towarowe sg wtasnoscig odpowiednich wtascicieli. Firma nVent zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez

powiadomienia.

Ten dokument jest generowany przez system.

APAC

Szanghaj:
+862124121618/19
Sydney:

+671 297518500
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